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B cTaTtbe onucbiBaeTcs MeToAMKa paclumpeHrs 3BykKOBOro Kopryca pyc-
ckoro s3blka «OauH peyeBoit aeHb» (OP/L), HanpaBnieHHasi Ha NpeBpatleHne
Kopnyca B noTeHuManbHylo 6a3y Oas COLMONUHIBUCTUYECKUX UCCNeno-
BaHW. Llenblo Taknx nccnenoBaHuin ABAsgeTcs N3yveHne Toro, Hackonbko
HEOJHOPOAHbLIM ABMSETCS Halle OBLLEeCTBO C TOYKU 3PEHUst NCMONb30Ba-
HUA ObLITOBOrO A3blka, Kakue rpynnbl 0OHapyXuBaloT Hanmbonbliee pas-
HoobOpa3ne 1 BapuaTUMBHOCTb PEYEBbLIX XapakTepUCTUK B 3aBMCMMOCTU
OT KOHKPETHOW KOMMYHWUKATUBHOM cUTyauumn. Ona 4OCTUXKEHUS 3TOW Lenn
npexge Bcero 6bli ycTaHOBJIEH HABOP CoLManbHbIX MEPEMEHHbIX, KOTOPbIE
yu4mTbIBalOTCS Npu nogbope MHPGOPMaHTOB B MUPOBOW NpakTUKe COCTaB-
JIEHUS1 YCTHbIX KOpPrycoB. Ha ocHoBe aTOro onbita ObiN onpeaeneH nepe-
YeHb coumanbHbIX TPy, peyb KOTOopbIX AosiHa BoTy B OP/,. MNocne co-
nocTaBfieHMs C MMeloLLelics 6a30i AaHHbIX KOpryca BbISBJIEH MepeYeHb
HepocTalWmx rpynn MHPOpPMaHTOB 1 NPOBeAeHa A03anvcb MaTepuana.
Ha paHHbIi MmoMeHT OP/L, copmepxuTt B Lenom 1017 yacoB 3BykOo3anucw,
nonyyYeHHbIx oT 107 OCHOBHbIX MHPOPMAHTOB Pa3HbIX COLMabHbIX U MPO-
deccuroHanbHbIX rpynn (58 My>X4uH 1 49 XeHLWMH), cpeaHuin BO3pacT KOTOo-
pbix — 37 net (oT 18 no 77 net).

Kniouesbie cnoBa: 3BYyKOBOI KOPMYC, COLMONMHIBUCTIKA, pyccKas ycT-
Has CrnoHTaHHas peyb, coumasibHblie CTpaThl, MOBCEAHEBHOE peyeBoe 06-
LieHre, ropoackas pedb, CoOLUMOoNeKkT
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VccnepoBaHue BBITIONIHEHO IIpU nozAepskke rpanTa PH® N2 14-18-02070 «Pycckuii A3bIK 10-
BCE/HEBHOTO O0OLIEHUs: 0COGEHHOCTH GYHKIMOHUPOBAHHA B PA3HBIX COLUAIBHBIX IPYIIHaX>.
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The article describes methodology of expanding the ORD Speech Cor-
pus of Russian Everyday Communication. The main aim of this expansion
isto develop the database into a resource that is suitable for large-scale so-
ciolinguistic studies. The objectives of such sociolinguistic researches are
the following: 1) to reveal and describe the linguistic inhomogeneity of Rus-
sian society based on the speech, and 2) to define social groups that have
the greatest variety of speech features depending on different communi-
cative situations. To meet these goals, first of all, a set of social strata was
clearly defined regarding previous scholastic experience and sociolinguistic
methods used for creation of existing corpora worldwide. That determined
the essential number of social groups represented in the ORD corpus. The
existing recordings of the ORD corpus were analyzed based on the social
group aspect with an aim to locate the gaps. Next, a list of speakers for new
recordings was defined and 67 new volunteers representing different social
and age strata were recorded in 2014. Now, the ORD Speech corpus of Rus-
sian Everyday Communication contains 1017 hours of recorded speech
obtained from 107 informants of different social and professional groups
(58 males and 49 females). The age of informants varies from 18 to 77 years
with an average of 37.
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1. BBegenmue

3BYKOBOI KOpIIyC pyccKoro a3blka «OANH peuyeBoil AeHb» (OP/l) naHavaibHO
3aZyMBIBAJICA KaK CIIOCO6 MOHUTOPUHIA U GpUKCAIIUY 3ByKOBOI'O MaTepuasa ecre-
CTBEHHOTO fA3bIKa, a TaK)Xe opraHu3anuu MHGOPMAIMIOHHOHN CpeAsl U porpaMM-
HOTO MHCTPYMEHTApUA A HYXK/J, HHTEI'DAJIBHOTO MOZeJINPOBaHuA peuu (cM.: boe-
daHosa u Op. 2008; Cmenanosa u dp. 2009; Asinovsky et al. 2009 a,b). K sety 2014
I. KOpIIyC HAaCcYUTBIBaJ 0K0s0 500 4acoB 3ByKO3allMCH, ITONTYYE€HHBIX OT 40 OCHOB-
HBIX MHGOPMAHTOB; BbIOOpKa ObLIa cOajJaHCHUPOBAaHA IO T'e€HJAEPHOMY IMPU3HAKY
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U cofepxaia peub 20 Myx4urH U 20 KeHIIUH. 3aTeM B Te4eHue psAJa JeT KOPIyC
HE3HAYUTEJbHO IOIMOJNHAJICA, @ er0 MaTepual aHHOTUPOBAJICA U aHaIU3UPOBaJICA
Ha psze ypoBHeH (cM.: BoedaHnosa u dp. 2010; 38ykosoil kopnyc... 2014, 2015).

B 2014 rogy nepez xoyneKTuBoM pasdpaborunkos OP/l Bcrana mpobiema cy-
[IeCTBEeHHOI'0 PaCIINpPeHHUs KOpIyca, YTO ObLIO 0OYCIOBIEHO 3aa9aMy ONHCAHUS
COBPEMEHHOT'0 PYCCKOT'O f3bIKA IOBCEAHEBHOI'O OOIIEHWA M aHalIn3a 0COOeHHO-
cTelt ero QyHKIMOHUPOBAHUA B Pa3HbIX COLUANBHBIX I'pynnax (cM. 06 atom: baesa
2014). ®axTuvecku OblIa MOCTaBjeHa NEPCIEKTUBHAsA U BeCbMa MacluiTabHas 3a-
Jaya aHaJIn3a ropo/ICKOT0 «MHOTOA3BIUYUA» («<MHOI'OT'0JIOCHA») HA Pa3HBIX A3BIKOBBIX
YPOBHAX, C YYETOM Pa3HBIX KOMMYHUKAaTHUBHBIX CUTyalll¥, U pellaTh 3Ty 3aZady
IJIAHMPOBAJIOCh Ha MaTepuaJie KopIlyca 3ByKo3alucel oBceJHeBHOM KOMMYHUKa-
WY [Ipe/CTaBUTENbHON BEIOOPKH MHGOPMAHTOB, BHIIIOTHEHHON II0 METOAMKE He-
[IPEPBIBHOIO MHOT'0YaCOBOTI'0 MOHUTOPHHTA Pevl, cOaTaHCUPOBAHHO OTPAKAIOIMINX
pedb OOIBIINX COIIMAIBHEIX I'PYIIII COBPEMEHHOTI'0 MeraIouca.

KoHeuHOH yenbto TaKOT0 HaIlpaBJIeHU UCCIeJOBaHNY ObLIO XKeTaHue IOHATS,
HAaCKOJIbKO HEOJHOPOJHBIM fABJIAETCA Hallle 0OIIecTBO C TOYKU 3peHUA UCII0Ib30Ba-
HUA OBITOBOrO fA3BIKA, KaKue IPYIIIbl 06HAPYKUBAIOT HauboJbllee pa3HooOpasue
Y BapUaTHUBHOCTb PeYEeBbIX XapaKTePUCTUK B 3aBUCUMOCTH OT KOHKPETHOU KOMMY-
HUKaTUBHOU CUTyallUN.

1 [OCTUKeHU S 9TOH I1e/1l HeoOX04 MO ObLIO He TOJIBKO PaCcIIMpUTh, HO U I0-
IIOJTHUTENbHO c6aIaHCHPOBATh CYIIeCTBYIOMINI KOPIYC, YTO IOCTABHIIO IIepeji pas-
paboTurKaMU psZ KOHKPETHBIX 33/a4: 1) BEIZAEIUTD COLMaIbHbIE TPYIIIBI, OZJIe-
JKallfye ONMCAHUIO, 2) OIpeZleINTh, KaKKe U3 HUX U B KAKOM 00'beMe IIpe/ICTaBIeHb
B OP/l 1, COOTBETCTBEHHO, KaKHe IPYIIBl Hy>KHO ZI03allUChIBaTh, 3) 3alucaTh peye-
BOW MaTepuaJl OT TPy, IpeAcTaBaeHHbIX B OP/] HeZlocTaTOYHO UM He IIpe/cTaB-
JIEHHBIX BOBCe. Pe3y/bTaThl IpeAIpUHATHIX HAMU 1IIaroB B pellleHUH [TOCTaBJeHHBIX
3a/a4 ¥ CTaJIM OCHOBOW HacToAlLIel CTaThy.

2. O cnocob6ax COIMOIUHTBUCTUYECKOM OaTaHCHPOBKU

PaccMOTpHM 37eCh KOPOTKO, KaKHe CollMabHBIe IPU3HAKY B IIEPBYIO OYepesb
VYUTHIBAJIUCH pa3paboTYMKaMH pa3HbIX KOPITyCOB IpU BbIOOpe nHPpOpMaHTOB. Tak,
B X0Zle OpMUPOBaHUA YCTHOH YacTu bpumarckoeo HayuonansHozo kopnyca (BNC)
VYUTHIBAJIUCh KJIACCOBBIM, BO3PAaCTHOM W TePPUTOPHAbHBIN NpusHaku. OTOOP
nadopmaHTOB Aua AeMorpadudeckoil yactu BNC mpousBozuiCcsa COIIaCHO KJiac-
cuduKanuy, B paMKax KOTOPOH BBIZIEIAIOTCA YEThIPE COUUANbHBLX KAACCA U IECTh
so3pacmublx epynn (cM.: Reference Guide... 2007). Ilpu cocraBnenun IIpascckozo
paszosopHozo kopnyca (PMK) u BpHetckozo pa3zogopHozo kopnyca (BMK), Bxozsa-
IUX B COCTaB Yeuicko20 HAYUOHANIbHO20 KOPMYycd, UCIIOAb30BaNIOCh YeThIPe COIHO-
JIMHTBUCTHUYECKUX IIepEMEeHHBIX: II0JI, BO3PACT, YPOBEHb 00pa30BaHUsA ['OBOPAIIETO
U «TUIl peun» (bopMmanbHas/HedpopMasbHas). Te ke KaTeropuu IPUMEHAINCH IPU
cocTraBieHNU «COIIMOIMHIBUCTHYECKY cOaTaHCHPOBAHHOI'O KOPITyca pasrOBOPHOTO
YemIcKoro si3bika» (cMm.: Vdlkovd, Waclawicovd, Kren 2012), KpoMe TOTO, 3[1eCh YUUTHI-
BaJICA PETHOH, B KOTOPOM NHGOPMAaHTEI IPOKUBAJIH B IETCTBE.
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Yerubit nogxopnyc HayuonanwvHozo kopnyca pycckozo sizvika (HKPS) cocras-
JIEH 13 3amucel MyOIUYHOMN U YaCTHOW YCTHON PEYH U TPAHCKPUIITOB KUHODHUIBEMOB.
OH BKJIIOYAET TEKCTHI XKMBOU pedu jKUTeJel pasjIuYHbIX pPeruoHoB. CocTaBUTEIN
OTMEYaloT, YTO «BOIIPOC O KAKOU ObI TO HU OBLJIO COI[MOJIOTUIECKUH cOalaHCUPOBAH-
HocTHU ycTHoro nozgkopiyca HKPS <...> He cTaBUTCA IO 9KCTPATMHIBUCTUYECKUM
NpUYuHaM, <...> OZHAKO IIPUM KOHCTPYHPOBAHUU YCTHOTO MOZAKOpIIyca MBI CTapa-
eMCcsl ODUEeHTHPOBAThHCSA, II0 KpaiiHel Mepe, Ha }KaHPOBYIO U TeMaTUYeCKyIo cbanan-
cupoBaHHOCTh» (I'puwuna 2005: 95)2.

Bosee mogpo6HBIN 0630p Pa3IUYHBIX CIIOCOOOB COLMOJUHTBUCTAYECKON 6Oa-
JIAHCUPOBKHU, KOTOPBIE UCIIOIb30BAaIUCh IIPU COCTABIEHUY YCTHHIX KOPITYCOB, IIpeJ-
snoxxeH B (baesa 2014). Ha 3TOT ONIBIT HAIIMX IIPEeIIIeCTBEHHUKOB U KOJIJIET MBI U OTIHU-
paJIiCh IpU pellieHUHr 3TOro Bollpoca B xoze pacmupeHus OP/L.

3. ConmajbHBIE nepeMeHHbI€ U COIHaJIbHbIE I'PDYIIIIbI

[NepBas 3aZ1a4a, KOTOPYIO MBI IIOCTABUJIU Tepe/ cOO60M, — OTpeieIeHHe OCHOB-
HBIX COIIMAJbHBIX NTePEMEHHBIX, C TIOMOI[bI0 KOTOPHIX MPEAIO0Jarajaoch BhIAEAITh
rpynisl ”HGOPMAHTOB U 3aTeM OaJlaHCUPOBATH BHIOOPKY. BBLIN BBIETIEHBI CIELY-
FOLI[ME COITMabHBIE CTPATHI: 1) reHep, 2) Bo3pacT, 3) ypoBeHb 00pa3oBaHus, 4) POz
aesaTeabHOCTH (Tpodeccus), 5) coluanbHOE TOJIOKEHUE.
CdopMuUpoOBaHHBIN IO BEIOPAaHHBIM IIapaMeTpaM IepedyeHb HEOOXOAUMBIX CO-
[MaJbHBIX TPy OKa3aJcs CAeAYIOUUM.

[To mapameTpy «reHJep» BBIIEIUIOCH ABE TPAAUIIMOHHBIX KaTETOPUU UHPOP-
MaHTOB (MY>KUYMHBI 1 )KEHIIIHEL).

[To mapaMeTpy «Bo3pacT» ObLIO PENIEHO BBIIEIUTD IIATh OCHOBHBIX KaTETOPUH
UHPOPMAHTOB:

1) «mosozexsp, I rpymna» (18-24 roza). BelopaHHBIN BO3pACTHOM TEPUOJ — 3TO
BpeMs MoJy4YeHHs: 06pa30BaHUsA U Havajla TPYJOBOU /eI TeNbHOCTH, KOTJa
YeJIOBEK OTPHIBAETCSA OT POAUTENBCKOTO ZI0Ma M HAaXOAUT CBOE MECTO B CO-
LIMaJIbHOM CTPYKTYpe OOIIecTBa;

2) «Monozexsb, Il rpynna» (25-34 roga). JlaHHBIM Bo3pacTHOU ITeproz XxapakTe-
pu3yeTrcs B [[eJIOM aKTUBHBIM OTHOIIIEHHEM K paboTe, 4acTO — KapbepHbIM
POCTOM, TIOSIBJIEHHEM COOCTBEHHOU CEMbH;

3) «cpesHUE Bo3pacr, I rpynmna» (35-44 roza) — rnepuos aKTUBHOM pabOTHI U,
KaK MPpaBUJIO, PaCliBETa COI[MaTbHON 3PEJIOCTH;

4) «cpeanuit Bo3pact, Il rpynna» (45-59 neT) — nepuoz oT paciiBeTa colluab-
HOU 3PeJIOCTH /10 IEHCUOHHOTO BO3PacTa;

5) «cTapuree moxoseHue» (crapuie 60 JeT) — cTapiliee ITOKOJeHNe, MeHee aK-
THBHO IIPUHUMAIOIIIee YYacTHe B COIIMATbHON KU3HMU.

2 Cwm., TeM He MeHee, TIOAXO/bI K UCIIOIb30BaHUIO 3TOro nogkopmuyca HKPA (mpaBza, B od-

¢$altHOBOM peXXMMe Z0CTyIIa) B KaueCTBe MHCTPYMEHTa COIMOJNHTBUCTUYECKUX UCCIeZIO-
BaHUN — I10 KpallHel Mepe, B OTHOIIEHUH T'eH/iepa roBopAImNX — Jlanuans, 3esenkos 2012.
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ITo ypoBHIO 06pa30BaHUA BEIAENAIOTCA KATETOPUH HTHGOPMAHTOB, Oy YUBIINX
cpezHee, CpeJiHee CIlel[MaJbHOe, HelIOJIHOe BhICIIee, BEICIIee 0Opa30BaHUe, a TAKXKe
KaHZWJATHl U JOKTOPA HAyK.

B xoze aHanM3a MOAXOZOB K BbIIEJIEHUIO PYIII 10 IIapAMETPY «POJ AeATeNb-
HOCTH» (WM «IIpodeccroHaNbHasA MPUHAAJIEKHOCTb») ObUIO PEIIeHO UATH ABYMS
My TAMU:

1) onuchIBaTh pedb OTAEIbHBIX 0000IIEHHBIX TPOdeCCHOHANTBHBIX Py (Ha-

puMep, «pabodue», «pabOTHUKU CHEPHI yCAYT» U T. I1.);

2) aHa/JIU3UpOBaTh KpYNHBIE OWHApHble TPYIIBl, IPOTUBOIOCTABIEHHEIE

10 KAKOMY-TO IIapaMeTpy (Hanpumep, «pabOTHUKU GU3NIECKOTO TPyLa» —
«pa6OTHI/IKI/I YMCTBEHHOT'O TpyZa», «'YMaHUTapUKn» — «E€CTECTBEHHUKU»,
«0dHCHBIe pAOOTHUKMU» — «TBOpPUYECKASA UHTEJUINTEHIUA» U T. 1.).

[MpuHUMas BO BHUMaHUsA AaHHble PesepasbHON CIYyKOBI TOPOACKOM CTaTH-
CTUKH, OIyOJINKOBaHHBIE II0 pe3yjabTaTaM BcepocCHUICKOH Iepenrcy HaceleHUs
B 2010 r. (CoyuanwvHo-demozpagduueckuii nopmpem... 2012), 1 0CO6€HHOCTHU UCIIOJIb-
3yeMOl MeTOAMKY 3BYKO3AIKCH, MBI PEIININ BEIOpATh /I aHAIN3a U CPAaBHEHUS
10 060611eHHBIX TPOPECCHOHATBHBIX IPYIIIL:

1) paboTHUKY, 3aHATHIE HA IPOU3BO/JCTBE, CTPOUTENIBCTBE; IIPECTABUTENHN pa-

60unx npodeccuii, CBI3aHHBIX ¢ U3UYECKUM TPYAOM;

2) pabOTHUKHU CHEPHI YCIYT;

3) paborHukHU chepbl 0Opa3oBaHUA;

4) mpezACTaBUTENN CUJIOBBIX CTPYKTYD;

5) mpezcTaBUTENN TBOPUECKUX Tpodeccuii;

6) «odurcHBle paGOTHHUKMU», CIIEIIUATICTDI [0 SKOHOMHUYECKOH /e TeNbHOCTH,

CIIELIMAJIMUCTHI II0 CBA3AM C 001eCTBEHHOCTHIO U PEKJIaMe;

7) cIenyaIuCThl 10 UHOPMAIHOHHBIM TEXHOJIOTUAM,

8) mpeAcTaBUTENN UH)XXEHEPHBIX CIelliaIbHOCTeH;

9) npeACTaBUTENN 'yMaHUTAPHBIX HAYK;

10) npeAcTaBUTENIHN €CTECTBEHHBIX HAYK.

ITo conmaabHOMY cTaTycy (CIy:keGHOMY MOJMOKEHHUI0) ObLIN BhIIETEHBI CIEAY-
IoII[Me KaTeropuy roBOpAIINX:

1) pykoBozsie paboOTHUKHU U 613HEeCMeHbI (PYKOBOAUTENb, 3aMECTUTEND PY-
KOBOZUTEJA MPeANPUATHUS, YUPEXKAeHUA, GUPMBI, ellapTaMeHTa, OTJeNa),
YacTHBIe IpeJiIpUHUMATeNH,

2) caysKauiue, CrielliaanucThl, HaeMHbIEe PpaGOTHUKH,

3) cTyZAeHTH U yuainiuecs (B TOM 4ucjie paboTarlmiue),

4) HepaboTatoiue (B TOM Yncie HepaboTarol[ye MeHCUOHEPEI).

[Mosry4uB ocHOBaHUe /s 6aTaHCUPOBKY COCTaBa MHPOPMAHTOB, MBI OL[EHUIH,
Kak BbI/IeJIeHHBIE IPYIIIBI COOTHOCATCSA ¢ uMetoneticsa B OP/l 6a30#1 JaHHBIX.
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4. CooTHoOIlIeHHUe C cyllecTBYoleli 6a3oii
AaHHbIX nHPopMaHTOB OP/]

Kak yxe ObIo oTMedyeHO BhIe, K jeTy 2014 r. xopmyc OP/l HacuWTHIBAI
0K0J10 500 JacoB 3BYKO3aIUCH, ITONyIeHHEIX 0T 40 OCHOBHBEIX NHGOPMAHTOB; BhI-
6opka 6bLTa cbasaHCUpPOBaHa TOJIBKO MO FeHAEPHOMY IIPU3HAKY U COZiepKaa peyb
20 myxuuH U 20 KeHIIUH.

AHainu3 npodeccroHANTBHON IPUHAIEKHOCTH UMEIOINXCs NHGOPMAHTOB I10-
Ka3aJl, YTO HeT HU OZHOM COIMAaJbHOHN IPYIIIEL, KOTOPAs IIpeJcTaBieHa B KOpIIyce
B ZIOCTaTOYHO IIPE/ICTAaBUTEIHHOM 00beMe. YaloCh BEAETUTE CeLyIOe TPYIIIEL:
npernojaBaTeynu By3oB (7 4desioBek), UHKeHephl (5), opucHbie paboTHukuU (5), CTY-
JEHTHI U actupaHThl (5), BoeHHOCHy)anue (4), paboTHUKU cdepbl 06CTyKUBAHUSA
(8), MeguLITHCKYE paOOTHUKM (3), peACTaBUTEIN I'YMaHUTAPHBIX HayK (7). OcTasib-
Hble npodeccuy WK UMeIOT eAMHNYHBIX IIpe/ICTaBUTe e, MK He 3aIIMICAHbI COBCEM.

TakuMm 06pasom, O6bL1a OCO3HAHA HEOOXOAMMOCTH MOJTHOMN MM YaCTUIHOU J10-
3aIMCHU IIpe/CcTaBUTeNlel pa3HbIX CleIUaNbHOCTeH, ¢ TeM YTOOB! KaXkAas U3 rpyIIl
6bly1a Ipe/icTaBIeHa MUHUMYM 10-10 uHGOpMaHTaMHu. B epByto ouepeb TpeboBa-
JIach 3aIuCh MpeJCcTaBUTENeN pabounX crienrajibHOCTEN, TBOPYECKUX Tpodeccuii,
€CTeCTBEHHBIX HayK, CHEIIUaJNCTOB 10 NHGOPMAIIMOHHBIM TeXHOJIOIUAM, GaKTu-
4YeCKU He IIpe/ICTaBJIeHHBIX B 3anucax kopnyca OP/l.

5. MeTtoauka nog6opa u 3anucu HUHPOPMaHTOB

[Moz6op AOOPOBOJIBLIEB /ISl TPOBEAEHUS 3BYKO3AMUCH 110 METOJUKE CYyTOYHOTO
MOHUTOPHUHTA PEYU BEJICS B IEPBYIO OUYEPE/b C TPUIIETOM Ha 6a1aHCUPOBKY BBIOOPKHU
COIJIACHO BBIPAOOTaHHOMY CITUCKY COITMAIbHBIX I'PYIII, TAKUM 06pa3oM, YTOObI o1pe-
JleJIEHHBIE /IS aHAIN3a COI[UaTbHBIE TPYIIITBI OBLIN IIPEICTABIEHbBI B CTATUCTUYECKH
Mpe/ICTaBUTETHHBIX 0ObeMax.

KitoueBbIMU Tpe6OBaHUAMU K KaHAUZATYpaM UHGOPMAHTOB CTalU CIEAYIO-
Y€ mapaMeTphl:

1) Bo3pacT (MHPOpPMaHTAaMU MOIJIU CTATh JIFOAU, ZOCTUTIINE 18 j1eT),

2) pofHOU A3BIK (PYCCKUM fA3BIK i1 MHGOPMAaHTa JOJKEH OBITh POJHOMU

M OCHOBHOW),
3) cpeza mpoxxuBaHuA (Topoz).

CyuiecTBeHHBIM GaKTOPOM /it 0OT6Opa MHPOPMAHTOB CTasla UX IMYHAS TOTOB-
HOCTB «IIPOXKUTD Z€Hb C JUKTOPOHOM Ha Illee» U 3aII0JIHUTh KOMIUIEKT COIIMIOJIOT -
YECKUX U ICUXOJIOTUUECKUX aHKET.

JLJ1s ToJTy YeHU ST HOBBIX 3aITHCEN ObLT OCYIIIeCTBJIEH TIOMCK M 0TOOP emé 66 nHPOp-
MaHTOB-100poBoJIbLIeB. K HacTosIIeMy BpeMeHU fo3anucaHo 30 KeHIUH U 36 MyK-
YUH B Bo3pacTe oT 19 fj0 77 sieT: 36 4esloBeK B MOJIOZIE’KHOM rpynne, 23 — B rpynnax
cpeJHero Bo3pacTa, 7 4eJIoBeK B I'DyIIIIe CTapIlero Bo3pacra.

ITo pozy ZeATeNbHOCTH 3allUCAHbI CIeYIOMINe colMaNbHble IPYNIH (C yKa3a-
HUEM YUCJIEHHOCTH): paboTHUKY cheprl obcayxuBanus (18), odpucHbie pabOTHUKU
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(13), pabouue (7), cenmuasucTsl M0 UHPOPMAITMOHHBIM TexXHOoJorusaMm (5), UHKe-
Hephl (6), IpeACTaBUTEIN TBOPUYECKUX clienuaabHocTel (5), HepaboTamouye mneH-
cuoHepH! (3), mpemnozaBaTenu (3), IpeACTaBUTENN eCTECTBEHHBIX HayK (2), cmop-
TcMeHB! (3), 6u3HecMeHbI (2) ¥ OAUH CIYXKAIIUH CUJIOBBIX CTPYKTYp. Ob61ias mpo-
JIOJKUTETbHOCTD 3ByYaHU A HOBBIX 3ByKo3amnuceii — 653 gaca.

6. Apantanusa nHGOPMAIMOHHONH CUCTEMBI JJIA
COIMOJIMHIBUCTUYECKOTO paclIupeHUus KopIyca

NudopmanmonHas cucteMa kopiyca OP/I (moapo6Hee cMm.: [lepcmunoga 2009)
O6bUTa aZalTUpOBaHA K 3aZladyaM COLMOJIMHIBUCTHUYECKOIO aHalIu3a pedd. Tax,
Ha dTarle IOIOJHEHN PeYeBoro Mareprasaa U ¢popMajbHOrO OIIMCAHUA MaKpPOJIIH-
307I0B aKTUBHO HCIIONb3YIOTCA YeThIPe TAOIUIE! 6a3bl JaHHBIX:

1. SOC-Monitoring — MOHUTOPUHT IIpoliecca 3ByKO3aIuCH,

2. SOC-Informants — coruonorudeckas nupopmanus od6 vHGoOpMaHTaX,

3. SOC-Communicants — corposiorudyeckas uHGOpPMAaIL KA O KOMMYHUKaHTaX,

4. SOC-Episodes — MaKpO3IM30/bl PeuYeBON KOMMYyHUKAI[UH.

Tabauua SOC-Monitoring COAEPKUT CIeYIONIUE OIS OTTUCAHUS:
* SCode: kox nHpOpMaHTa,
* SName: niceBJOHUM MHPOPMAHTa,
* SGender: mos nHGOPMAaHTa,
* SAge: Bo3pacT HHpOpPMaHTa Ha MOMEHT 3aIUCH,
* SProf: mpodeccus umu poz AesaTeabHOCTH HUHGOPMAHTa,
¢ Date: gaTa 3anucu,
e Instructor: HUHCTPYKTOpP, OTBETCTBEHHBIH 3a 3aIIMch UHGOPMAHTA,
* TTime: obIee KOTUYECTBO YaCOB, 3aITMCAHHBIX UHPOPMAHTOM,
* SProf: mpodeccus umu poz fesaTeabHOCTH UHGOPMaHTa,
e Comm: KOMMeHTapHi 10 IPOBeIeHUIO 3aIIHCH, a TAK)Ke pyTas BCIIOMOTraTeIb-
Hasg nHGOPMAaIHA.

Tabauna SOC-Informants cofepXUT JaHHbIE, TTOJTYYEHHBIE U3 COI[UOJIOTHYE-
CKOH aHKeThl UHPOPMAHTOB, 8 UMEHHO:

* SCode: kox nHpOpMaHTa,

* SName: uMmsa nHpopMaHTa MO aHKeTe (TOCKOJIBKY 3aMMCH BBITOJTHAKOTCA KaK
AHOHUMHBIE, JaHHOE TI0JIe Y GONBITUHCTBA HHPOPMAHTOB He 3aT0JHEHO),

* Gender: nox nuapopmanTa,

* Age: Bo3pacT UHGOpMaHTa Ha MOMEHT 3aIKCH,

* PBirth: mecTo poxxzeHus,

* Gender: nox nuapopmaHTa,

e MLang: pozHO A3bIK (Ha ZAHHOM dTalle UCCaeZloBaHUA 3alIMChIBAINCh HCKIIIO-
YUTETHbHO MHGOPMAHTHI, 711 KOTOPHIX PYCCKUU A3BIK ABJIAETCSI POJHBIM),

* Langs: ApyTHe A3bIKY, KOTOPBIMHU BJa/leeT MHGOPMAaHT,

e Nat: HallMOHaJBHOCTh poAuTesel (110 KeJTaHuo),
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e SClass: conuanabHOe MPOUCXOXKAeHUE (3aMONTHANIOCH B cBOGOAHOU dpopme —
Hamp., pabouue, ciy)Kalye, BOEHHBIE, My3BIKAHTHI U T. J1.),

e Edu: ypoBeHb 06pa3oBaHus,

¢ Diploma: kBasu¢ukamus (CrenruajsbHOCTh) HHGOPMAHT 10 JUTLIOMY,

e PProf: npoiibie podeccru UM OTBIT pabOThI,

e Prof: mpodeccus uiu poj AesiTeNTbHOCTU B HACTOSIIIEE BPEMS,

* Regions: MecTa AIUTENIBHOrO IPOXXUBAHUA,

¢ Comments: KOMMEHTapUu.

Ji onTUMU3anuy 06paboTKY LAaHHBIX JJI HEKOTOPEIX IapaMeTPOB BBe/IeHEI
ZIOTIOTHUTEIbHEIE 11014, coZlepKalllyie HopMaIn30BaHHble Kozbl. Hanpumep:

AgeGroup: Bo3pacTHas rpymnma (udpoBbie KOAbI OT 1 70 5);

EduN: ypoBeHb 06pa3oBaHUsA HOPMaJU30BaHHbIN (Koabl: B — Boiciiee, HB —
HeoKoHYeHHoe Bhiciiee, CC — cpeziHe-crenunanbHoe, C — cpesHee 0Opa3oBaHUe);

ProfGroup: ocHOBHas nmpodeccuoHanbHas rpymnna, ProfGroupExt: mpodeccuo-
HasIbHAA rpynna pacumpeHHan® (kogel: CUJI — npecTaBUTEN CUIOBEIX CTPYKTYD,
TBOP — mpezcTaBuTenu TBOpueckux npodeccuii, MUHK — uHxeHepsl, PAB — pa-
6oune, ECT — ydyeHble-eCTeCTBEHHUKHU, [YM — ryMaHUTapHbIE CIIEIIUAJIbHOCTH,
O® — oducHsie paboTHukH, OBP — paboTHuku obpazoBanus, CO — pabOTHUKU
cdepsl obenyxuBanus, UT — IT-cuenuanuctsl. JonyckaeTcs OJ[HOBPEMEHHOE HC-
TI0JIb30BaHNE HECKOIBKUX KOZOB.

Status: contmanbHOoe nonoxxkeHue (koawl: PYK — pykoBoguTenu, CH — HaeMHbIe
crieruaaucTel, Y4 — ydamuecs, HP — HepaboTatoiiue).

Tabnua SOC-Communicants (KOMMYHUKAHTBI) TaK)Ke IpeACTaBIsAET COOOH
JaHHble, TIOJyYeHHble U3 aHKeTHl, 3alloJIHAEeMOM B Ipoliecce 3ByKosanucu. Iloss
ONMCAaHUA aHAJOTUYHEL lTapaMeTpaM OIMCcaHKA MHGOPMAHTOB, HO COZEpXKaT ZBa
JIOTIOTHUTENbHBIX 1oJIA: 1) SCode — K0/ 0OCHOBHOTO MH(OPMaHTa, KOTOPBIH 00s13a-
TeJIbHO YKa3bIBaeTcs B JIOIIOJHeHHe K YHUKAJIbHOMY KoZly koMMyHuKaHTa (CCode),
u 2) CSRole: cornpanpHas pojib KOMMYHHKAHTA [0 OTHOLIEHWIO K UHPOPMAHTY.

Tabnua SOC-Episodes cozepXKUT omucaHue MaKpO3MU30/0B PeYeBOU KOM-
MyHuKanuu. CerMeHTanua Ha MaKpoO3NU30bl U UX aHHOTHPOBAHME BHIIIOTHACTCA
JUUISL BCET'0 peYeBOro Marepuasa 3BykoBoro kopnyca (Illepcmutosa 2013). B undop-
MalMoHHYI0 6a3bl 3aHOCUTCA cilefyomas nHpopmanua: SCode: Ko roBOPALIETo;
SFName: ums 3ByKoBoro ¢aitia; NComType: HOpMaaIU30BaHHBIN THUII KOMMYHUKA-
TUBHOrO 3111307a; NSRole: conuanpHas poib HHGOPMAaHTA B JAHHOM dIK307e (HOp-
MaJIM30BaHHBIN KoZ1); NPlace: MecTo KOMMyHUKAIUK (HOpMaIu30BaHHBIN Koz); SF-
ileOrig: mms ncxozxHoro (apxuBHOro) daiina; Start: HayaabHAA TOYKA ATTU30/,Aa OTHO-
CUTeJIBbHO Havasa ucxogHoro ¢aiina; End: KoHeuHasa TOYKA SIM307a OTHOCHUTENBHO
Havasna ucxogHoro ¢aiina; EPlace: MecTo KOMMyHHUKaIUU (TEKCTOBOE OIHCAHMUE);

3 ITOCKOJBKY BBISICHUJIOCH, YTO ONIpe/ieJIeHHBIH IPOLeHT MUHPOPMAHTOB B paboTaeT He IO TOM
CIeLIMaJIbHOCTH, 10 KOTOPOH OHM MOJyYaau o6pa3oBaHue, U MHOrMe HHGOPMAHTHI B Ha-
CTOSAIINHI MOT'YT OBITh OTHECEHBI K HECKOJIBKUM IIPodecCHOHaTIbHBIM IPyiaM (Hamp., mpe-
[0/IaBaTe/b UCTOPUU B By3e OTHOCUTCS OZHOBPEMEHHO U K TpyIie pabOTHUKOB 06pa3oBa-
HUs, ¥ TPYIIIIEe Ipe/CTaBUTeNel 'yMaHUTapHBIX HayK), B cTos61e ProfGroupExt npezicTas-
JIEHBI BCE PeJIeBaHTHBIE KOZBI.
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EAction: oCHOBHOe JIefiCTBUe, COITYTCTBYIOIIee pa3roBopy, WU IparMaTruyiecKas 3a-
navya; EWho: ocHOBHbIE KOMMYHUKaHTHI HHGOPMaHTa B JaHHOM 31u30/e; Duration:
JJTUTENbHOCTh 3mu3ona (MuH.); FonQuality: ¢poHeTHUeCcKOe KayecTBO B KOJOBOM
npejcTaBieHuu; Priority: mpuopurer B pacuindppoBke (paHroBble IOMETEHI); Scen-
eName: cogepxaHue anu3oza u komMmeHTapuu; ELAN: Hajin4yue TpaHCKpPUIITA 3BY-
KO3aMucH (Jorudeckoe mose); Comments: KOMMeHTapUU.

Ha cieayromux sTanax peaqu3allly MPOEKTa KOJIUYECTBO Tabiul 6a3bl JaH-
HBIX OyJeT pacIIMpeHO 3a CYET BBeJE€HUs JMHIBUCTUYECKUX YPOBHEH ONMMCAHUA:
1) doHeTHUeCKOTO, 2) IEKCUIECKOTO, 3) MOP(OTIOrUYeCKOro, 4) CHHTaKCUYECKOTO.

7. HepCHEKTI/IBBI COIIMOJIMHI'BUCTHUYE€CKOI'O aHa/JIn3a

Hamreli 6iumkaiiiieil 3azaueil siBJasieTCs ONpeesieHre TOABBIOOPKU KOpITyca,
Ha Marepuaje KOTOPOH OyZeT OCYyLIeCTBIATbCA CPaBHEHUE JMHTBUCTUYECKUX
XapaKTEPUCTUK PEYU: B TAKOU TOABBIOOPKE AJS KaXKJOW HCCIEAYEeMOW TPYIIIIBI
JOJKHEL OBITH ITpe/CTaBIeHsl GparMeHThl, OTpakaloliye peyb BBIZEJEHHbBIX KaTe-
ropuil ”HPOPMAHTOB B Pa3HbIX KOMMYHUKATUBHBIX CUTYaI[UAX.

3areM Ay OTOOpaHHOW MOABHIOOPKYM OyZET BBIMOJIHEHO MHOT'OYPOBHEBOE
JINHTBUCTHYECKOE aHHOTUPOBAHUE U ONMCAHUE JaHHBIX.

Tax, Ha pOHETHYECKOM yDOBHE IIpeAIIoaraeTcs ONKCaTh: TEMI pedH, JJIU-
TeJIbHOCTh CETMEeHTHBIX eJUHUI] Pa3HOT'0 YPOBHS, poHETHUECKYIO peaan3aluio Ja-
CTOTHBIX PeZyLIIDOBAHHEIX pOPM, OTZAeNbHble HHTOHAI[OHHEIE KOHCTPYKIIUH.

Ha nexcryeckoM ypoBHe OYZAYT BBIZIEIEHBL: IEMMBbI, OTMeUYeHbl AUCKYPCHBHEBIE
eMHULBI, 6yZeT npoaHaan3upoBaHa GYHKINOHAIbHAA aKTUBHOCTD JIEKCUYECKUX
eaVHUI] (Ha MaTepuaJie YaCTOTHBIX CIOBapeii), borarcTBo (pasHoobpa3sue) cioBaps,
KOJIMYECTBO CTUJMCTUYECKU OKpALIEeHHOH, TpodeCcCHOHaNbHOMN, JKaprOHHOM U Tp.
JIEKCUKHU.

Ha mopdornorudyeckoM ypoBHe OyZyT pasMeueHbl: YacTU pedyu, TpaMMaTHde-
CKMe NpU3HaKH cI0BOGOPM, arpaMMaTUYHbIe U OKKa3HOHaNIbHBIEe GOPMEI, POPMHL,
MapKHPOBaHHBIE C TOUKH 3peHUs HOPMAaTHUBHOCTH.

Ha cuHTaKcu4eckoM ypoBHe OyAyT oIpesiesieHbl: TUHeHHbIe CTPYKTYPHI (II0ps-
JOK CJIOB) ZJIsl UMEHHBIX U [VIar0JbHBIX KYCTOB, CHHTaKCHUYecKas CJIOXKHOCTD U pac-
NIPOCTPAHEHHOCTh PeUYeBBIX CTPYKTYP, cleluduieckrue CUHTaKCUYeCKUe ABJIEeHU
yCTHOU peun (TTaplesuIAnus, SJUIUIICUC, OOPbIBBI, CAMOKOPPEKITUA U T. I1.).

O6paboTka [aHHBIX, MOJTYYEHHBIX [JIs KOHKPETHOM COIMaJbHON TI'PYIIIHL,
1 MX KBaHTUTATUBHOE ONKCAHUE OYyZeT BHIIOIHATHCSA II0 Mepe aHHOTUPOBAHUSA pe-
YeBOr'o Kopiryca.

8. 3akrouyeHue

B pesynbraTe 06beJUHEHUS CTAPBIX 3anuceil kopmyca OP/l ¢ BBITIOJTHEHHBIMU
B 2014 r. chopMUpOBaH NpeCTaBUTEIbHBIN MacCUB 3ByKo3anucell B o6seMe boiee
1000 gacos.
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CrarucTuyecKkre XapaKTEPUCTUKU Kopiyca: obllee KOJU4YecTBO MHGOpPMaH-
TOB — 107 4eJIoBeK, U3 HUX MYK4YMH — 58, xxeHmuH — 49. Bo3pact nHGOPMaHTOB —
o1 18 1o 77 net. I1o pony AeATeNbHOCTH HUHGOPMAHTHI PACIIPeeIAI0TCS CAeAYIOMIM
obpasom: paboTHUKH cdepbl 0bcaykuBaHus (26), oducHbie paboTHuku (18), pe-
nozaBaTtenu (10), umxeHepsl (11), mpeAcTaBUTeNN TBOPYECKUX CIeI[UATbHOCTEHN
(7), pabouue (7), crienmuagucTsl Mo HHGOPMAIMOHHBIM TEXHOJIOTUAM (6), ciryKa-
IIyie CHJIOBBIX CTPYKTYP (5), IpeAcTaBUTEeNN I'yMaHUTApHBIX Hayk (9), HepaboTa-
IoIMe TeHCHOoHepHI (3), MpeACcTaBUTENU eCTeCTBEHHBIX HaykK (3), cnopTcMeHE! (3).
[TonosiHeHWe KOpIyca HOBBIMU 3BYKO3aIHUCAMHU OyZeT NPOJOIKEHO, C TEM YTOOBI
KaXkZiasg ONHMCBHIBaeMas colMajbHas Ipynna Oblia NpeZcTaBleHa KaK MUHUMYM
10 nuudpopmaHTaMMU.

TekcToBble paciupoBku Kopryca OP/] HacuuTheIBaOT mopsizka 500000 cio-
BoynoTpebneHui. [lnaHupyercs foBecTU 3TOT 06beM 0 1 MutH IIpogoskaercs aH-
HOTHPOBaHUE 3BYKOBOI'O MaTepuaja o 7-MU CTaHJApTHBIM YPOBHAM, IPUHATHIM
B Kopiryce OP/I (06si3aTesIbHbIE YPOBHU: PEIIMKA C yKa3aHUEM CUHTarMaTHU4eCKOTo
YIeHeHU, KOJ TOBOPAILIEero, KOMMYHUKATUBHBIM MUKPOSIN30; daKylbTaTHBHEE
napaMeTpHl: HeBepOalbHble ayZIU0COOBITHA, Ka4eCTBO rosioca, GoHeTUUeCKHUH KOM-
MeHTapui, 06N KOMMEHTaPUH).

Ha marepuare kopiyca OP/] BEIIOTHAIOTCA NUJIOTHBIE COLMOIMHIBUCTUYECKHE
ucciesoBaHuA. B mepBylo ouepezb ciaeflyeT OTMETUTb UCCIeI0BaHUA TeMIla Peyu.
Tak, 6bL1a OOHapykeHa 3HaYMMas 3aBUCUMOCTb 3TOr'O ITapaMeTpa OT COLfMaTbHBIX
dbaxTopoB — reHgepa (My>XUMHBI TOBOPAT OBICTpeEE KEHIIUH: 5,5 vs. 5,3 ¢11./c) 1 BO3-
pacta (c Bo3pacToM MBI roBopuUM MeaseHHee: 6,1 vs. 5,3 ci./c). Kpome Toro, oka-
3aJ10Ch, 4TO MeTepOypxKIbl (cpean mHPopmaHToB OP/l mpeAcTaBieHBI HE TOIBKO
KOpEeHHBbIe IeTepOypIKIbl) TOBOPAT MeJJIeHHEee, YeM IIpHUe3Kue U3 APYruX ropo-
noB (5,1 vs. 5,78 ci1./c) (cM. 06 aToM moZpobHee: Stepanova 2013). Bblia BhIsABIEHA
U ollpe/ieJieHHAas 3aBUCUMOCTb TeMIla peyl OT COIMaJbHON poiu MHPOpMaHTa U,
COOTBETCTBEHHO, OT KOMMYHUKATHBHON curyanuu. Hanpumep, nuapopmaHT S40
(40 net, Bpau-leguaTp) B Impoliecce OOIEHUA C MaTepblo MaleHTa TOBOPUT Ha-
MHOTO MeJIJIeHHee, 4YeM B CPeIHEM B TeYeHUe CBOero pedeBoro AH:A (IIpu obIieHuu
¢ KoJleraM¥l Wiiu JkeHoit) (Memuosa 2014). DTu TpeABapUTeNbHble HAOIIOAEHUS
6yayT IpOBEpPEHDI Ha MPeACTaBUTEILHOM KOPITYyCHOM MaTepuaje, a TaKKe ZOIOJ-
HEHBI COIIMOTMHTBUCTUIECKUMU UCCIeJOBAHUAMU B 061acT GOHETUKH, JIEKCUKH,
MopdosIOruu U CHHTaKCuca.

B 3akitoueHme cieyeT OTMeTUTh, UTO OCYIIeCTBIAeMOe paclIipeHne Kopiyca
OP]] 6yzeT criocobcTBOBATh HE TOJBKO MIPOBEAEHUIO Ha ero 6a3e COIMOJUHTBUCTH-
YeCKUX HMCCJIeZOBAaHUM pa3HOr'o THUIA, HO MOXET HAaWTU CBOe IMPUMEHeHUue U A
MHOI'0ACIIeKTHOT'O OIMCAHUA PYyCCKOTO YCTHOTO AWCKypca, MparMaTUKH, paMMa-
THKU peYM, KOTHUTUBHOU JUHIBUCTUKHY, TICUXOJIMHI'BUCTUKY, KPUMUHAJIBbHOU do-
HETUKHU, a TaK)Xe PellleHNA 3a/]a4 COBPeMEHHBIX PeYEeBbIX TEXHOJIOTHUH, CBA3AHHBIX
C CHHTE30M M paclo3HaBaHUEM eCTECTBEHHOU peyu.
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